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Appendix F 

Locative Chart 

1. Locative sets I and n refer to the location of geographical sites. 

2. Locative set 111 refers to the location of objects. 

L, 'here, near' 
L, 'there, close by' 
& 'there, distant' 
L4 'there, far distant' 

Appendix G 

Verbal Affixes 

I 

indefinite 

dini 
dizun 
dakoza 
doro 

The following is a list of some of the most common verbal affixes found in Mamanwa. The 
affies mark verbs for focus, aspect, and mood. In most cases, two forms occur for each affut 
which signal whether or not an action has been initiated. The abbreviation iw indicates that 
an action has not yet begun; the abbreviation B indicates that an action has already begun 
(see Miller and Miller:1976 for a discussion of affiation in Mamanwa). 

I1 

definite 

diniht? 
dizanht? 
dakozah2 
doroho 

m 

deictic 

wani 
waton 
wazu 
war0 




